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ଏūର ବିବରଣ
େଲଖକ
ଏūର ପୁųକର ଅଜ୍ଞାତ େଲଖକ, ସŗବତଃ, ଏକ ଯିହୁ ଦୀ ଥିେଲ,

ଯିଏ ରାଜକୀୟ ପାରସ୍ୟ ସଭ୍ୟତା ସହ ସୁପରିଚିତ ଥିେଲ। ଜୀବନ
ଏବଂ ଐତିହ୍ୟର ସବିେଶଷ ବĦର୍ ନାଗୁଡ଼ିକ, ଏବଂ ଏହି ପୁųକେର
ଘଟିଥିବା ଘଟଣାଗୁଡ଼ିକ ଏକ ପ୍ର ତ୍ୟକ୍ଷଦଶର୍ ୀ େଲଖକčୁ ସୂଚାଏ।
ବାଇବଲର ବିĹାନମାେନ ବିŧାସ କରľି େଯ େଲଖକଜେଣ ଯିହୁ ଦୀ
ଥିେଲ, େସ ଅବଶିū େଲାେକ, େଯଉଁମାେନ ଯିରୁ Œାବିଲ୍ ଅଧୀନେର
ଯିହୁ ଦାକୁ େଫରିଥିେଲ େସମାନč ପାଇଁ େଲଖୁଥିେଲ। କିଛି ପ୍ର ųାବ
ଦିଅľି ଜେଯ ମĶର୍ ଖୟ ନିେଜ େଲଖକ ଅଟľି। ଯଦିଓ, ତାହାč
ନିମେľ ପାଠେର ପ୍ର ାŊ ପ୍ର ଶଂସାଗୁଡ଼ିକ, ପ୍ର ųାବ ଦିଏ େଯ ଅନ୍ୟ
ଏକ ବ୍ୟýି, ସŗବତଃ, ତାହାčର ସମକାଳିକ ଯୁବାମାନč ମଧ୍ୟେର
େକହି ଜେଣ େଲଖକ ଥିେଲ।

ସମୟ ଓ ŵାନ
ପ୍ର ାୟ 464-331 ଖ୍ର ୀūପୂବର୍ ମଧ୍ୟେର ଏହି ପୁųକ

େଲଖାଯାଇଅଛି।
ପାରସ୍ୟରରାଜା ପ୍ର ଥମ ଅĩର୍ କ୍ଷųରାଜİ ସହ ଏହି ପୁųକଆରŗ

ହୁ ଏ, ମୁଖ୍ୟତଃ, ସୁସା, ପାରସ୍ୟ ସାମ୍ର ାଜ୍ୟର ରାଜଧାନୀ ରାଜାč
ରାଜପ୍ର ସାଦେର।

ପ୍ର ାପକ
ପୂର ପବର୍ ର ଉĮĩିକୁ ଲିପିବķ କରିବା ନିମେľ, ଏūର ପୁųକ

ଯିହୁ ଦୀ େଲାକମାନčୁ େଲଖାଯାଇଥିଲା।ଏହିବାଷƈକପବର୍ ଯିହୁ ଦୀ
େଲାକମାନčୁ ପରେମŧରč ଉķାର źରଣ କରାଏ, େଯପରି େସ
ମିସରରୁ େସମାନčୁ ଦାସİ ଅବŵାରୁ ଉķାର କରିଥିେଲ।

ଉେĶଶ୍ୟ
ଏହି ପୁųକର ଉେĶଶ୍ୟ ମନୁଷ୍ୟର ଇĔାେର ପରେମŧରč

ହųେକ୍ଷପ କରିବା, ଜାତିଗତ ପକ୍ଷପାତ ଉପେର ତାହାč ଘୃଣା
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ଏବଂ ବିପଦ ସମୟେର ସହାୟତା ପାଇଁ ଜ୍ଞାନ େଦବାକୁ ତାହାč
କ୍ଷମତା ପ୍ର କାଶ କରିବା ଅେଟ। ପରେମŧରč ଉପŵିତି ତାହାčର
େଲାକମାନčର ଜୀବନେର କାଯର୍ ୍ୟ କେର। େସ ପରିŵିତିଗୁଡ଼ିକୁ
ଏūରč ଜୀବନେର େସହିପରି, ବ୍ୟବହାର କେଲ େଯପରି େସ
ଆପଣା ଐŧରିକ ଉେĶଶ୍ୟ ଏବଂ େଯାଜନାଗୁଡ଼ିକୁ ସଫଳ କରିବା
ନିମେľ, ସମų ମନୁଷ୍ୟର ନିůĩି ଏବଂ କାଯର୍ ୍ୟଗୁଡ଼ିକୁ ବ୍ୟବହାର
କରľି। ଏūର ପୁųକ ପୂର ପବର୍ ର ŵାପନ ବିଷୟେର ଲିପିବķ
କେର ଏବଂ ଯିହୁ ଦୀମାେନଆଜି ମଧ୍ୟ ପୂର ପବର୍ େର ଏūର ପୁųକକୁ
ପାଠ କରľି।

ବିଷୟବųୁ
ସଂରକ୍ଷଣ

ରୂ ପେରଖା
1. ଏūର ରାଣୀ ହୁ ଅľି — 1:1-2:23
2. ପରେମŧରč ଯିହୁ ଦୀମାନč ପ୍ର ତି ବିପଦ — 3:1-15
3. ଏūର ଏବଂ ମĶର୍ ଖୟčର କାଯର୍ ୍ୟ — 4:1-5:14
4. ଯିହୁ ଦୀମାନčର ଉķାର — 6:1-10:3

ରାଜାč େଭାଜ
1 ଅକ୍ଷେŧରଶ ହିłୁŵାନଠାରୁ କୂଶ େଦଶ ପଯର୍ ୍ୟľ ଏକ ଶତ

ସତାଇଶ ପ୍ର େଦଶ ଉପେର ରାଜ୍ୟ କେଲ।
2 ଏହି ଅକ୍ଷେŧରଶ ରାଜା ଶୂଶନ୍ ରାଜଧାନୀେର ଆପଣା

ରାଜସି ଂହାସନେର ଉପବିū େହଲା ଉĩାେର,
3 ଆପଣା ରାଜİର ତୃ ତୀୟ ବଷର୍ େର ଆପଣା ସକଳ ଅଧିପତି

ଓ ଦାସମାନč ପାଇଁ େଭାଜ ପ୍ର ųୁତ କେଲ; ତହିଁେର ପାରସ୍ୟ
ଓ ମାଦୀୟା େଦଶର ବିକ୍ର ମୀ େଲାକମାେନ ପୁଣି କୁଳୀନ ଓ
ପ୍ର େଦଶାଧିପତିମାେନ ତାହାର ସାକ୍ଷାତେର ଉପŵିତ େହେଲ।

4 େସ ଆପଣା ପ୍ର ତାପାନି୍ଵ ତ ରାଜ୍ୟର ଧନ ଓ ଆପଣା ମହĪର
େଶାଭାର ଉħୃūତା ଅେନକ ଦିନ, ଅଥର୍ ାତ୍ , ଏକ ଶତ ଅଶୀ ଦିନ
ପଯର୍ ୍ୟľ ପ୍ର ଦଶର୍ ନ କେଲ।
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5 ତହଁୁ ଏସବୁ ଦିନ ଗତ ହୁ ଅେľ, ରାଜା ଶୂଶନ୍ ରାଜଧାନୀେର
ଉପŵିତ ବଡ଼ ଓ ସାନ ସମų େଲାକč ପାଇଁ ରାଜପୁରୀŵ ଉଦ୍ୟାନର
ପ୍ର ାđଣେର ସାତ ଦିନ ପଯର୍ ୍ୟľ େଭାଜ କେଲ।

6 େସଠାେର କାପର୍ ାସନିମƈତ, ଶୁĂ, ହରିତ୍ ଓ ନୀଳ ବŴର
ଚŃାତପ ଥିଲା, ତାହା ଶୁĂ ଓ ଧୂମ୍ର ବĦର୍ ରĕୁ Ĺାରା େରୗପ୍ୟମୟ
କଡ଼ାେର ମମର୍ ର ųŗେର ବŅା ଥିଲା, ପୁଣି ରý ଓ ଶୁĂ ଓ ପୀତ
ଓ କୃŮବĦର୍ ମମର୍ ର ପ୍ର ųର ନିମƈତ ଚଟାଣ ଉପେର ŹĦର୍ ଓ
େରୗପ୍ୟମୟ ଆସନ ଥିଲା।

7 ଆଉ, େସମାେନ ନାନା ପ୍ର କାର ସୁବĦର୍ ପାତ୍ର େର ପାନଦ୍ର ବ୍ୟ ଓ
ରାଜାč ଉଦାରତାନୁସାେର ପ୍ର ଚୁ ର ରାଜକୀୟ ଦ୍ର ାକ୍ଷାରସ େଦେଲ।

8ଯଦ୍ୟପି ପାନ କରିବା ବିଧିଗତ ଥିଲା; କିľୁ କାହାରି ପାଇଁ ପାନ
କରିବା ବାଧ୍ୟତାମୂଳକ କରାଯାଇ ନ ଥିଲା; କାରଣ ପ୍ର େତ୍ୟକ ଜଣକୁ
ଆପଣା ଆପଣା ଇĔାନୁସାେର ପାନ କରିବାର ଅନୁମତି େଦବା ପାଇଁ
ରାଜା ଆପଣାର ଗୃହାଧ୍ୟକ୍ଷ ସମųčୁ ଆଜ୍ଞା େଦଇଥିେଲ।

9ମଧ୍ୟ ରାଣୀ ବūୀ ଅକ୍ଷେŧରଶର ରାଜଗୃହେର Ŵୀମାନč ପାଇଁ
େଭାଜ ପ୍ର ųୁତ କେଲ।

ବūୀ ରାଣୀč ଅସřତି
10ସŊମ ଦିନେର ରାଜା ଦ୍ର ାକ୍ଷାରସେର ହୃ ūଚିĩ େହାଇ ମହୂ ମନ୍ ,

ବିŵା, ହେବର୍ ାଣା, ବିଗ୍ ଥା ଓ ଅବଗଥ, େସଥର ଓ କକର୍ ସ, ଅକ୍ଷେŧରଶ
ରାଜାč ଛାମୁŵ ଏହି ସାତ େସବାକାରୀ ନପୁଂସକčୁ ଆଜ୍ଞା େଦେଲ,

11 ତୁ େŗମାେନ େଲାକମାନčୁ ଓ ଅଧିପତିଗଣčୁ ବūୀ ରାଣୀର
େସୗłଯର୍ ୍ୟ େଦଖାଇବା ପାଇଁ ତାହାčୁ ରାଜମୁକୁଟେର ଭୂ ଷିତା କରି
ରାଜାč ଛାମୁକୁ ଆଣ, େଯଣୁ େସ ପରମସୁłରୀ ଥିେଲ।

12 ମାତ୍ର ବūୀ ରାଣୀ ନପୁଂସକମାନč Ĺାରା ରାଜାč କଥିତ
ଆଜ୍ଞାେର ଆସି ବାକୁ ଅସřତା େହଲା; ଏଣୁ ରାଜା ଅତିଶୟ େକ୍ର ାଧ
କେଲ ଓ ତାč ଅľରେର େକ୍ର ାଧ ପ୍ର ęଳିତ େହଲା।

13 ଏଥିଉĩାେର ରାଜା ସମୟ ଓ କାଳର ବିĹାନ୍ ବଗର୍ čୁ
ପଚାରିେଲ, (କାରଣ ବ୍ୟବŵା ଓ ରାଜନୀତିଜ୍ଞମାନčୁ ଏରୂ ପ
ପଚାରିବାର ରାଜାč ରୀତି ଥିଲା;
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14ଆଉ, [ଏହି ସମୟେର] କଶର୍ ନା, େଶଥର, ଅଦ୍ ମାଥା, ତଶର୍ ୀଶ,
େମରସ୍ , େମସର୍ ନା ଓ ମମୁଖନ୍ ରାଜାč ନିକଟବĩର୍ ୀ ଥିେଲ; ଏହି
ସାତ ଜଣ ପାରସ୍ୟ ଓ ମାଦୀୟା େଦଶର ଅଧିପତି, ରାଜାč
ମୁଖଦଶର୍ ନକାରୀ, ପୁଣି ରାଜ୍ୟର େଶ୍ର ŭ ŵାନେର ଉପବିū ଥିେଲ)

15 (ରାଜା ପଚାରିେଲ) “ବūୀ ରାଣୀ ନପୁଂସକମାନč Ĺାରା
େପ୍ର ରିତ ଅକ୍ଷେŧରଶ ରାଜାč ଆଜ୍ଞା ନ ମାନିବାରୁ ବ୍ୟବŵାନୁସାେର
ଆେŗମାେନ ତାହାčୁ କଅଣ କରିବା?”

16ଏଥିେରମମୁଖନ୍ ରାଜାčଓଅଧିପତିଗଣčସାକ୍ଷାତେରଉĩର
େଦଲା, “ବūୀ ରାଣୀ େକବଳ ମହାରାଜାč ପ୍ର ତି ନୁେହଁ, ମାତ୍ର
ଅକ୍ଷେŧରଶ ରାଜାč ଅଧୀନ ସମų ପ୍ର େଦଶର ଯାବତୀୟ ଅଧିପତି
ଓ ଯାବତୀୟ େଲାକč ପ୍ର ତି ଅନୁଚିତ କମର୍ କରିଅଛľି।

17କାରଣରାଣୀč ଏହି କମର୍ ର କଥା ସକଳŴୀେଲାକčମଧ୍ୟେର
ବ୍ୟାପି ଯିବ, ‘ଆଉ ଅକ୍ଷେŧରଶ ରାଜା ବūୀ ରାଣୀčୁ ଆପଣା
ନିକଟକୁ ଆଣିବାକୁ ଆଜ୍ଞା େଦେଲ, ମାତ୍ର େସ ଆସି େଲ ନାହିଁ;’
ଏହି ସŖାଦପାଇେଲ େସମାନčସାକ୍ଷାତେର େସମାନčŹାମୀମାେନ
ତୁ Ĕନୀୟ େହେବ।

18ଆଉ, ପାରସ୍ୟ ଓ ମାଦୀୟାର େଯଉଁ କୁଳୀନା Ŵୀଗଣ ରାଣୀč
ଏହି କମର୍ ର ସମାଚାର ଆଜି ଶୁଣିଅଛľି, େସମାେନ ରାଜାč ସମų
ଅଧିପତିčୁ ଏହିରୂ େପ କହିେବ, ତହିଁରୁ ଅତିଶୟ ନିłା ଓ େକ୍ର ାଧ
ଉĮň େହବ।

19 ଏନିମେľ େଯେବ ମହାରାଜା ସľୁū ହୁ ଅľି, େତେବ ବūୀ
ଅକ୍ଷେŧରଶ ରାଜା ନିକଟକୁ ଆଉ ନ ଆସି ବାକୁ ରାଜାଜ୍ଞା ଶ୍ର ୀଛାମୁରୁ
ପ୍ର କାଶିତ େହଉ; ପୁଣି, ଏହା ଅନ୍ୟଥା େନାହିବା ପାଇଁ ପାରସି କ ଓ
ମାଦୀୟ ବ୍ୟବŵା ମଧ୍ୟେର ଲିଖିତ େହଉ; ପୁଣି, ମହାରାଜା ତାହାର
ରାଣୀପଦ ଅନ୍ୟକୁ ଦିଅľୁ େଯ ତାହା ଅେପକ୍ଷା ଅଧିକ ଉĩମ ଅଟľି।

20 ଆହୁ ରି, ରାଜ୍ୟ ବୃହତ, ଏଣୁ ରାଜ୍ୟର ସବୁ ŵାନେର ଏହି
ରାଜାଜ୍ଞା ପ୍ର କାଶିତ େହେଲ, Źାମୀ କୁ୍ଷଦ୍ର େହଉ କି ମହାନ େହଉ,
ସମų ଭାଯର୍ ୍ୟାମାେନ ଆପଣା ଆପଣା Źାମୀମାନčୁ ମଯର୍ ୍ୟାଦା
କରିେବ।”

21 ଏହି କଥାେର ରାଜା ଓ ଅଧିପତିଗଣ ସľୁū ହୁ ଅେľ, ରାଜା
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ମମୁଖନ୍ ର ପରାମଶର୍ ନୁସାେର କମର୍ କେଲ।
22 ତହଁୁ େସ ପ୍ର େତ୍ୟକ ପ୍ର େଦଶର ଅକ୍ଷରାନୁସାେର ଓ ପ୍ର େତ୍ୟକ

େଗାŭୀର ଭାଷାନୁସାେର ରାଜାč ଅଧୀନ ପ୍ର େତ୍ୟକ ପ୍ର େଦଶକୁ
ଏହିରୂ େପ ପତ୍ର ପଠାଇେଲ, ପ୍ର େତ୍ୟକ ପୁରୁ ଷ ଆପଣା ଆପଣା
ଗୃହେର କĩର୍ୃ İ କରୁ ଓ Źେଗାŭୀୟ ଭାଷାନୁସାେର ତାହା ପ୍ର ଚାର
କରୁ ।

2
ରାଣୀରୂ େପ ଏūର ମେନାନୀତା

1 ଏହିସବୁ ଘଟଣା ଉĩାେର ଅକ୍ଷେŧରଶ ରାଜାč େକ୍ର ାଧ ଶାľ
ହୁ ଅେľ, େସ ବūୀକୁ ଓ ତାହାର କାଯର୍ ୍ୟ ଓ ତାହା ପ୍ର ତିକୂଳେର ପ୍ର ଦĩ
ଆଜ୍ଞା źରଣ କେଲ।

2 େତଣୁ ରାଜାč େସବାକାରୀ ଭୃ ତ୍ୟମାେନ ତାହାčୁ କହିେଲ,
“ମହାରାଜାč ପାଇଁ ସୁłରୀ ଯୁବତୀ କନ୍ୟାଗଣର ଅେନ୍ଵ ଷଣ
କରାଯାଉ।

3 ଆଉ, ମହାରାଜା ଆପଣା ରାଜ୍ୟର ସମų ପ୍ର େଦଶେର
କମର୍ ଚାରୀଗଣ ନିଯୁý କରľୁ; େସମାେନ େସହି ସବୁ ସୁłରୀ
ଯୁବତୀକନ୍ୟାଗଣକୁ ଶୂଶନ୍ ରାଜଧାନୀେରଏକତ୍ର କରିଅľଃପୁରେର
Ŵୀମାନčରକ୍ଷକରାଜନପୁଂସକେହଗୟରହųେରସମପର୍ ଣକରľୁ;
ପୁଣି, େସମାନč ଅđରାଗାଥର୍ କ ଦ୍ର ବ୍ୟ େସମାନčୁ ଦĩ େହଉ,

4 ତହିଁ ଉĩାେର େଯଉଁ କନ୍ୟା ମହାରାଜାčର ତୁ ūିକାରିଣୀ
େହବ, େସ ବūୀ ବଦେଳ ରାଣୀ େହବ;” ଏହି କଥାେର ରାଜାč
ସେľାଷ ହୁ ଅେľ, େସ େସପରି କେଲ।

5 େସହି ସମୟେର ମĶର୍ ଖୟ ନାେମ ଜେଣ ଯିହୁ ଦୀୟ େଲାକ
ଶୂଶନ୍ ରାଜଧାନୀେର ଥିେଲ, େସ ବିନ୍ୟାମୀନ ବଂଶୀୟ ଯାୟୀରର
ପୁତ୍ର , ଶିମୀୟିର େପୗତ୍ର , କୀଶ୍ ର ପ୍ର େପୗତ୍ର ।

6େଯଉଁ େଲାକମାେନ ଯିହୁ ଦାର ରାଜା ଯିକନୀୟସହିତ ବାବିଲର
ରାଜା ନବୂଖଦ୍ ନିĲର Ĺାରା ନିବର୍ ାସି ତ େହାଇଥିେଲ, େସମାନč
ସହିତ (କୀଶ୍ ) ଯିରୂ ଶାଲମଠାରୁ ନିବର୍ ାସି ତ େହାଇଥିେଲ।
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7ମĶର୍ ଖୟ ଆପଣା ପିତୃ ବ୍ୟର କନ୍ୟା ହଦସାକୁ, ଅଥର୍ ାତ୍ , ଏūରčୁ
ପ୍ର ତିପାଳନ କେଲ; କାରଣ ତାହାର ପିତା କି ମାତା ନ ଥିେଲ, େସହି
କନ୍ୟା ପରମସୁłରୀ ଓ ସୁବଦନା ଥିେଲ; ତାହାର ପିତାମାତା ମଲା
ଉĩାେର ମĶର୍ ଖୟ ତାହାčୁ ନିଜ କନ୍ୟା ରୂ େପ ଗ୍ର ହଣ କରିଥିେଲ।

8 ଏଉĩାରୁ ରାଜାč େସହି ବାକ୍ୟ ଓ ଆଜ୍ଞା ପ୍ର ଚାରିତ ହୁ ଅେľ,
ଶୂଶନ୍ ରାଜଧାନୀେର େହଗୟ ନିକଟେର ଅେନକ କନ୍ୟା ସଂଗୃହୀତ
େହବା େବେଳଏūରହିଁରାଜପୁରୀକୁ Ŵୀରକ୍ଷକ େହଗୟ ନିକଟକୁ
ନିଆଗଲା।

9 ଏଥିେର ଏହି ଯୁବତୀ େହଗୟର ତୁ ūିଜନକ େହାଇ ତାହାଠାରୁ
ଅନୁଗ୍ର ହ ପାଇଲା; ଏଣୁ େସ ଶୀଘ୍ର ଅđରାଗାଥର୍ କ ଦ୍ର ବ୍ୟାଦିର େଯ େଯ
ଅଂଶ ତାହାčୁ େଦବାର ହୁ ଅଇ, ତାହା ଓ ରାଜଗୃହରୁ ମେନାନୀତା
ସାତ ଦାସୀ ତାହାčୁ େଦଲା; ଆଉ, େସ ତାହାčୁ ତାହାର ଦାସୀଗଣ
ସହିତ ଅľଃପୁରର ସେବର୍ ାĩମ ŵାନେର ବାସ କରାଇଲା।

10 ମାତ୍ର ଏūର ଆପଣା ବଂଶ କି କୁଟୁ Ŗର ପରିଚୟ କାହାକୁ
େଦେଲ ନାହିଁ, କାରଣ ମĶର୍ ଖୟ ତାହା ନ ଜଣାଇବାକୁ ତାହାčୁ
ଆଜ୍ଞା କରିଥିେଲ।

11 ଏଥିଉĩାେର ଏūର କିପରି ଅଛି ଓ ତାହା ପ୍ର ତି କʼଣ
କରାଯିବ, ଏହା ଜାଣିବା ପାଇଁ ମĶର୍ ଖୟ ପ୍ର ତିଦିନ ଅľଃପୁରର
ପ୍ର ାđଣ ସřୁଖେର ଯାତାୟାତ କେଲ।

12 ପୁଣି, Ĺାଦଶ ମାସ ପଯର୍ ୍ୟľ Ŵୀେଲାକč ନିୟମିତ େସବା
ପାଇଲା ଉĩାେର ଅକ୍ଷେŧରଶ ରାଜା ନିକଟକୁ ଏକ ଏକ କନ୍ୟାର
ଯିବାର ପାଳି ଉପŵିତ େହଲା; କାରଣ େସମାନč ଅđସଂűାରେର
ଏେତ ଦିନ ଲାଗିଲା, ଅଥର୍ ାତ୍ , ଛଅ ମାସ ଗŅରସର େତୖଳ ଓ ଛଅ
ମାସ ସୁଗŅି ଓ Ŵୀେଲାକč ଅđରାଗାଥର୍ କ ଦ୍ର ବ୍ୟ େସବନ କରିବାକୁ
େହଲା;

13 ପୁଣି, ରାଜା ନିକଟକୁ ଯିବାକୁ େହେଲ, ପ୍ର େତ୍ୟକ ଯୁବତୀ
ନିମେľ ଏହି ନିୟମ ଥିଲା େଯ, େସ େକୗଣସି ଦ୍ର ବ୍ୟ ମାଗିେଲ,
ଅľଃପୁରରୁ ରାଜଗୃହକୁ ଯିବା ସମୟେରସେđେନବା ନିମେľତାହା
ତାକୁ ଦିଆଯାଉଥିଲା।

14 େସ ସŅ୍ୟାକାଳେର ଯାଇ ପ୍ର ଭାତେର ଉପପĭୀଗଣର ରକ୍ଷକ
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ରାଜନପୁଂସକ ଶାଶ୍ ଗସର ନିକଟକୁ Ĺିତୀୟ ଅľଃପୁରକୁ େଫରି
ଆସି େଲ; ରାଜା ତାହା ପ୍ର ତି ତୁ ū େହାଇ େଯପଯର୍ ୍ୟľ ତାହାର ନାମ
ଧରି ନ ଡକାଇେଲ, େସ ରାଜା ନିକଟକୁ ପୁନବର୍ ାର ଯିବ ନାହିଁ।

15 ଏଉĩାରୁ ମĶର୍ ଖୟ ଆପଣା ପିତୃ ବ୍ୟ ଅବୀହୟିଲର େଯଉଁ
ଏūର ନାମ୍ନ ୀ କନ୍ୟାକୁ ନିଜ କନ୍ୟା ରୂ େପ ଗ୍ର ହଣ କରିଥିେଲ,
ରାଜା ନିକଟକୁ ତାହାର ଯିବାର ପାଳି ପଡ଼େľ, Ŵୀମାନč ରକ୍ଷକ
ରାଜନପୁଂସକ େହଗୟଯାହା ଯାହା ନିରୂ ପଣ କରିଥିେଲ,ତାହା ଛଡ଼ା
େସ ଆଉ କିଛି ମାଗିଲା ନାହିଁ; ତଥାପି େଯଉଁମାେନ ଏūର ପ୍ର ତି
ଦୃūି କେଲ, େସସମେų ତାହାčୁ ଅନୁଗ୍ର ହ କେଲ।

16 ରାଜାč ରାଜİର ସŊମ ବଷର୍ ର ଦଶମ ମାସେର, ଅଥର୍ ାତ୍ ,
େଟେବତ୍ ମାସେର, ଏūର ରାଜଗୃହକୁ ଅକ୍ଷେŧରଶ ରାଜା ନିକଟକୁ
ନିଆଗଲା।

17ତହିଁେର ରାଜା ଅନ୍ୟ ସକଳ Ŵୀଠାରୁ ଏūରčୁ ଅଧିକ େପ୍ର ମ
କେଲ, ପୁଣି ଅନ୍ୟ ସକଳ ଯୁବତୀଠାରୁ େସ ରାଜାč ଦୃūିେର ଅଧିକ
ଅନୁଗ୍ର ହ ଓ ଦୟା ପାଇଲା; ଏଣୁ େସ ତାହାର ମųକେର ରାଜମୁକୁଟ
େଦଇ ବūୀ ବଦେଳ ତାକୁ ରାଣୀ କେଲ।

18 ଏଥିଉĩାେର ରାଜା ଆପଣା ସମų ଅଧିପତି ଓ ଦାସମାନč
ପାଇଁ ଏūରč େଭାଜ େବାଲି ମହାେଭାଜ ପ୍ର ųୁତ କେଲ ଓ ସବୁ
ପ୍ର େଦଶର କର-େମାଚନ କେଲ ଓ ରାଜାč ଉଦାରତାନୁସାେର ଦାନ
କେଲ।

ମĶର୍ ଖୟ Ĺାରା ଚକ୍ର ାľ ଉେନ୍ମ ାଚନ
19 କନ୍ୟାମାେନ Ĺିତୀୟ ଥର ସଂଗୃହୀତା େହବା ସମୟେର,

ମĶର୍ ଖୟ ରାଜĹାରେର ବସି େଲ।
20 ଏūର ମĶର୍ ଖୟର ଆଜ୍ଞାନୁସାେର ଆପଣା ବଂଶ ଓ କୁଟୁ Ŗର

ପରିଚୟ କାହାକୁ ହିଁ େଦଲା ନାହିଁ; କାରଣ ଏūର ମĶର୍ ଖୟ
ନିକଟେର ପ୍ର ତିପାଳିତା େହବା ସମୟେର େଯପରି କରୁ ଥିେଲ,
େସେତେବେଳ ମଧ୍ୟ େସପରି ତାହାର ଆଜ୍ଞା ପାଳନ କେଲ।

21 େସହି ସମୟେର ମĶର୍ ଖୟ ରାଜĹାରେର ବସି ବା େବେଳ,
Ĺାରପାଳମାନčମଧ୍ୟେର ବିଗ୍ ଥନ୍ ଓ େତରଶ୍ ନାମେରରାଜଗୃହର
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ଦୁଇ ନପୁଂସକ କƘ ķ େହାଇ ଅକ୍ଷେŧରଶ ରାଜାକୁ ବଧ କରିବାକୁ
େଚūା କେଲ।

22 ମାତ୍ର ମĶର୍ ଖୟ ଏହା ଜାଣି ଏūର ରାଣୀčୁ ଜଣାଇେଲ; ପୁଣି,
ଏūର ମĶର୍ ଖୟ ନାମ େନଇ ରାଜାčୁ ତାହା ଜଣାଇେଲ।

23 ତହିଁେର ଅନୁସŅାନ Ĺାରା େସହି କଥା ପ୍ର ମାଣ ହୁ ଅେľ,
େସହି ଦୁଇ ଜଣ ବୃକ୍ଷେରଫାଶୀ ପାଇେଲ,ଆଉ େସହି କଥା ରାଜାč
ସାକ୍ଷାତେର ଇତିହାସ ପୁųକେର େଲଖାଗଲା।

3
ଯିହୁ ଦୀč ବିରୁ ķେର ହାମନ୍ ର ଷଡ଼ଯĿ

1 ଏହି ସକଳ ଘଟଣା ଉĩାେର ଅକ୍ଷେŧରଶ ରାଜା ଅଗାଗୀୟ
ହřଦାଥାର ପୁତ୍ର ହାମନ୍ କୁ ଉňତ କରି ଉēପଦାନି୍ଵ ତ କେଲ, ଆଉ
ତାହାč ସđୀ ସମų ଅଧିପତିର ଆସନ ଅେପକ୍ଷା ତାହାčୁ େଶ୍ର ŭ
ଆସନ େଦେଲ।

2 ତହିଁେର ରାଜାč େଯେତ ଦାସ ରାଜĹାରେର ଥିେଲ,
େସସମେųନତ େହାଇହାମନ୍ କୁ ପ୍ର ଣାମକେଲ;କାରଣରାଜା ତାହା
ବିଷୟେର େସରୂ ପ ଆଜ୍ଞା େଦଇଥିେଲ; ମାତ୍ର ମĶର୍ ଖୟ ନତ େହେଲ
ନାହିଁ କିଅବା ତାହାčୁ ପ୍ର ଣାମ କେଲ ନାହିଁ।

3 ଏଣୁ ରାଜĹାରବĩର୍ ୀ ରାଜାč ଦାସଗଣ ମĶର୍ ଖୟčୁ କହିେଲ,
“ତୁ େŗ କାହିଁକି ରାଜାଜ୍ଞା ଲĒନ କରୁ ଅଛ?”

4 ଏହିରୂ େପ େସମାେନ ପ୍ର ତିଦିନ ତାହାčୁ କହିେଲ, ତଥାପି େସ
େସମାନčର କଥା ମାନିେଲ ନାହିଁ; ଏଣୁ ଏହି ମĶର୍ ଖୟର କଥା
ରହିବ କି ନାହିଁ, ଏହା ଜାଣିବା ଇĔାେର େସମାେନ ହାମନ୍ କୁ ତାହା
ଜଣାଇେଲ; କାରଣ ମĶର୍ ଖୟ େଯ ଯିହୁ ଦୀୟ େଲାକ, ଏହା େସ
େସମାନčୁ କହିଥିେଲ।

5 େଯେତେବେଳ ହାମନ୍ େଦଖିେଲ େଯ, ମĶର୍ ଖୟ ନତ େହେଲ
ନାହିଁ କିଅବା ତାହାčୁ ପ୍ର ଣାମ କେଲ ନାହିଁ, େସେତେବେଳ େସ
େକ୍ର ାଧେର ପରିପୂĦର୍ େହେଲ।

6 ମାତ୍ର େସ େକବଳ ମĶର୍ ଖୟ ଉପେର ହųେକ୍ଷପ କରିବାକୁ
ଲଘୁ ଜ୍ଞାନ କେଲ; କାରଣ େସମାେନ ତାହାčୁ ମĶର୍ ଖୟର ବଂଶୀୟ



ଏūର 3:7 ix ଏūର 3:13

େଲାକčକଥା ଜଣାଇଥିେଲ, େତଣୁ ହାମନ୍ ଅକ୍ଷେŧରଶରସମୁଦାୟ
ରାଜ୍ୟେର ସମų ଯିହୁ ଦୀୟčୁ, ଅଥର୍ ାତ୍ , ମĶର୍ ଖୟର େଲାକčୁ ବିନାଶ
କରିବାକୁ େଚūା କେଲ,

7ଆଉ, େସହି ବିଷୟେର ଅକ୍ଷେŧରଶ ରାଜାč ରାଜİର Ĺାଦଶ
ବଷର୍ ର ନୀସନ୍ ନାମକ ପ୍ର ଥମ ମାସେର ହାମନ୍ ର ସାକ୍ଷାତେର ଅଦର
ନାମକ Ĺାଦଶ ମାସ ପଯର୍ ୍ୟľ (କ୍ର ମାଗତ) େସମାେନ ପ୍ର ତିଦିନ ଓ ପ୍ର ତି
ମାସ “ପୂର,” ଅଥର୍ ାତ୍ , ଗୁଲିବାġ କେଲ।

8ଏଥିଉĩାେର ହାମନ୍ ଅକ୍ଷେŧରଶ ରାଜାčୁ କହିେଲ, “ଆପଣč
ରାଜ୍ୟର ସମų ପ୍ର େଦଶŵ େଲାକč ମଧ୍ୟେର ଛିňଭିň ଓ
ପୃଥକୀକୃତ ଏକ େଦଶୀୟ େଲାକ ଅଛľି; ଅନ୍ୟ ସକଳ େଲାକčର
ବ୍ୟବŵାଠାରୁ େସମାନčବ୍ୟବŵା ଭିň,ମଧ୍ୟ େସମାେନମହାରାଜାč
ବ୍ୟବŵା ମାନľି ନାହିଁ; ଏଣୁ େସମାନč ବ୍ୟବହାର ସହ୍ୟ କରିବା
ମହାରାଜାčର ଉଚିତ ନୁେହଁ।

9ମହାରାଜା ସľୁū େହେଲ େସମାନčୁ ବିନାଶ କରିବା ପାଇଁ ପତ୍ର
େଲଖାଯାଉ, ତହିଁେର ମୁଁ ରାଜକାଯର୍ ୍ୟେର ନିଯୁý େଲାକč ହųେର
ରାଜଭģାରକୁ ଆଣିବା ପାଇଁ ଦଶ ହଜାର ତାଳľ ରୂ ପା େଦବି।”

10 ଏଥିେର ରାଜା ଆପଣା ହųରୁ ସľକ-ଅđୁରୀୟ କାଢ଼ି
ଯିହୁ ଦୀୟମାନčର ଶତƘ ଅଗାଗୀୟ ହřଦାଥାର ପୁତ୍ର ହାମନ୍ କୁ
େଦେଲ।

11 “ପୁଣି,ରାଜା ହାମନ୍ କୁ କହିେଲ, େସହି ରୂ ପା ଓ େସହି େଦଶୀୟ
େଲାକ ତୁ ŗକୁ ଦିଆଗଲା, େସମାନč ପ୍ର ତି ଯାହା ତୁ ŗର ଇĔା, ତାହା
କର।”

12ଏଣୁପ୍ର ଥମମାସରତ୍ର େୟାଦଶ ଦିନେରରାଜାč େଲଖକମାେନ
ଆହୂ ତ ହୁ ଅେľ, ହାମନ୍ ର ସମų ଆଜ୍ଞାନୁସାେର ପ୍ର େତ୍ୟକ ପ୍ର େଦଶŵ
ରାଜପ୍ର ତିନିଧିଗଣ ଓ ଅଧିପତିଗଣ ଓ ପ୍ର େତ୍ୟକ େଦଶୀୟ େଲାକč
ଶାସନକĩର୍ ାଗଣ ପ୍ର ତି ପ୍ର େତ୍ୟକ ପ୍ର େଦଶର ଅକ୍ଷରାନୁସାେର
ଓ ପ୍ର େତ୍ୟକ େଦଶୀୟ େଲାକč ଭାଷାନୁସାେର ପତ୍ର ଲିଖିତ
େହେଲ, ତାହା ଅକ୍ଷେŧରଶ ରାଜାč ନାମେର ଲିଖିତ ଓ ରାଜାč
ଅđୁରୀୟେର ମୁଦ୍ର ାčିତ େହଲା।

13 ପୁଣି, ଏକ ଦିନେର, ଅଥର୍ ାତ୍ , ଅଦର ନାମକ Ĺାଦଶ ମାସର
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ତ୍ର େୟାଦଶ ଦିନେର ଯୁବା, ବୃķ, ଶିଶୁ ଓ Ŵୀମାନč ସହିତ ସବୁ
ଯିହୁ ଦୀୟମାନčୁ ସଂହାର, ବଧ ଓ ବିନାଶ କରିବାକୁ ଓ େସମାନč
ସœĩି ଲୁଟିବାକୁ େସହି ପତ୍ର ଧାବକଗଣč Ĺାରା ରାଜାč ସବୁ
ପ୍ର େଦଶକୁ େପ୍ର ରିତ େହେଲ।

14 ପୁଣି, େସହି ଦିନ ନିମେľ ସମų େଲାକ େଯପରି ପ୍ର ųୁତ ହୁ ଅľି,
ଏଥିପାଇଁ ପ୍ର େତ୍ୟକପ୍ର େଦଶେରଆଜ୍ଞାପ୍ର ଚାରକରିବାକୁ ଓଯାବତୀୟ
େଲାକčୁ େଗାଚରକରାଇବାକୁ େସହି ଲିଖନରପ୍ର ତିଲିପି ଦିଆଗଲା।

15 ଆଉ, ଧାବକଗଣ ରାଜାଜ୍ଞା ପାଇ ଶୀଘ୍ର ବାହାରିଗେଲ, ପୁଣି
େସହି ଆଜ୍ଞା ଶୂଶନ୍ ରାଜଧାନୀେର ପ୍ର କାଶିତ େହଲା, ତହଁୁ ରାଜା
ଓ ହାମନ୍ ପାନ କରିବାକୁ ବସି େଲ, ମାତ୍ର ଶୂଶନ୍ ନଗର ଉଦ୍ ବିĊ
େହଲା।

4
ଯିହୁ ଦୀč ସାହାଯ୍ୟାେଥର୍ ଏūରč ପ୍ର ତିଶƘ ତି

1 ମĶର୍ ଖୟ ଏହିସବୁ ବିଷୟ େଗାଚର ହୁ ଅେľ, ଆପଣା ବŴ
ଚିରିେଲ ଓ ଅଖା ପିŅି ଓ ଭź େଲପନ କରି ନଗର ମଧ୍ୟକୁ ଯାଇ
ଉē ଓ ବିଳାପ Źରେର େରାଦନ କେଲ।

2 ପୁଣି, େସ ରାଜĹାରର ସřୁଖ ପଯର୍ ୍ୟľ ଗେଲ, କାରଣ ଅଖା ପିŅି
କାହାକୁ ରାଜĹାରେର ପ୍ର େବଶ କରିବାର ଅନୁମତି ନ ଥିଲା।

3ଆଉ, ପ୍ର େତ୍ୟକ ପ୍ର େଦଶର େଯଉଁ େଯଉଁ ŵାନକୁ ଏହି ରାଜାଜ୍ଞା
ଓ ନିୟମପତ୍ର ପହĚିଲା, େସହି ସକଳ ŵାନର ଯିହୁ ଦୀୟମାନč
ମଧ୍ୟେର ମହାେଶାକ ଓ ଉପବାସ ଓ କ୍ର łନ ଓ ବିଳାପ େହଲା, ପୁଣି
ଅେନେକ ଅଖା ଓ ଭźେର ଶୟନ କେଲ।

4 ଏଣୁ ଏūରč ଦାସୀଗଣ ଓ ନପୁଂସକମାେନ ଆସି ଏହି କଥା
ତାହାčୁ ଜଣାଇେଲ; େତଣୁ ରାଣୀ ଅତିଶୟ େଶାକ କେଲ; ପୁଣି,
ମĶର୍ ଖୟଠାରୁ ଅଖା କାଢ଼ି ତାହାčୁ ପିŅାଇବା ପାଇଁ ବŴ ପଠାଇେଲ,
ମାତ୍ର େସ ତାହା ଗ୍ର ହଣ କେଲ ନାହିଁ।

5ଏଥିେରରାଜାčĹାରା ଏūରčେସବାେର ନିଯୁýହଥକ୍ ନାମକ
ରାଜନପୁଂସକକୁ ଏūର ଡାକି, କʼଣ େହଲା ଓ କାହିଁକି ତାହା
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େହଲା, ଏହା ଜାଣିବା ନିମେľ ମĶର୍ ଖୟ ନିକଟକୁ ଯିବା ପାଇଁ ତାହାčୁ
ଆଜ୍ଞା େଦେଲ।

6 ତହିଁେର ହଥକ୍ ରାଜĹାର ସřୁଖŵ ନଗରର ଛକବłି
ŵାନେର ମĶର୍ ଖୟ ନିକଟକୁ ଗେଲ।

7 ପୁଣି, ମĶର୍ ଖୟ ଆପଣା ପ୍ର ତି ଯାହା ଯାହା ଘଟିଥିଲା ଓ
ଯିହୁ ଦୀୟମାନčୁ ବିନାଶ କରିବା ନିମେľ ହାମନ୍ ରାଜଭģାରେର
ଠିକ୍ େଯେତ ମୁଦ୍ର ା େଦବାକୁ ପ୍ର ତିଜ୍ଞା କରିଥିେଲ, ତାହା ତାହାčୁ
କହିେଲ।

8 ଆହୁ ରି ମଧ୍ୟ, “େସମାନč ବିନାଶାେଥର୍ େଯଉଁ ଆଜ୍ଞାପତ୍ର
ଶୂଶନ୍ େର ଦĩ େହାଇଥିଲା, ତହିଁର ଏକ ପ୍ର ତିଲିପି ଏūରčୁ
େଦଖାଇ ଜ୍ଞାତ କରାଇବାକୁ େଦେଲ; ଆଉ, ଏūର େଯପରି ଆପଣା
େଲାକč ପାଇଁ ରାଜାč ଛାମୁେର ପ୍ର େବଶ କରି ତାč ନିକଟେର
ନିେବଦନ ଓ ଅନୁେରାଧ କରିେବ,” ଏପରି ଆେଦଶ କରିବାକୁ
କହିେଲ।

9ତହଁୁ ହଥକ୍ ଆସି ମĶର୍ ଖୟର କଥା ଏūରčୁ ଜଣାଇେଲ।
10 ଏଉĩାରୁ ଏūର ହଥକ୍ କୁ ଏହି କଥା କହି ମĶର୍ ଖୟ ନିକଟକୁ

ଯିବା ପାଇଁ ଆଜ୍ଞା କେଲ, ଯଥା,
11 “ବିନା ଡାକରାେର ପୁରୁ ଷ କି Ŵୀ େଯେକହି ଭିତର ପ୍ର ାđଣକୁ

ରାଜାč ନିକଟକୁ ଯାଏ, ତାହାର ପ୍ର ାଣଦģ େହବାର ଏକମାତ୍ର ଆଜ୍ଞା
ଅଛି, େକବଳ ଯାହା ପ୍ର ତି ରାଜା ŹĦର୍ ମୟ ରାଜଦģ ବଢ଼ାľି, େସହି
ବେĚ,ଏହା ରାଜାčରସବୁ ଦାସ ଓରାଜାčରସବୁ ପ୍ର େଦଶŵ େଲାକ
ଜାଣľି; ମାତ୍ର ଆଜକୁ ତିରିଶ ଦିନ େହଲା ମୁଁ ରାଜାč ନିକଟକୁ ଯିବା
ପାଇଁ ଡାକରା ପାଇ ନାହିଁ।”

12 େସମାେନ ଏūରč ଏହି କଥା ମĶର୍ ଖୟčୁ କହିେଲ।
13 େତଣୁ ମĶର୍ ଖୟ ଏūରčୁ ଏହି ପ୍ର ତୁ ୍ୟĩର େଦବାକୁ େସମାନčୁ

କହିେଲ, “ସବୁ ଯିହୁ ଦୀୟମାନč ମଧ୍ୟରୁ େକବଳ ତୁ େŗ
ରାଜଗୃହେର ଥିବାରୁ େଯ ରକ୍ଷା ପାଇବ, ଏହା ମନେରଭାବ ନାହିଁ।

14 େଯେବ ତୁ େŗ ଏହି ସମୟେର ସବର୍ େତାଭାେବ ନୀରବ େହାଇ
ରୁ ହ, େତେବ ଅନ୍ୟ େକୗଣସି ŵାନରୁ ଯିହୁ ଦୀୟମାନčରଉପକାର ଓ
ଉķାର ଉĮň େହବ, ମାତ୍ର ତୁ େŗ ଓ ତୁ ŗ ପିତୃ ବଂଶ ବିନū େହବ;
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କିଏ ଜାେଣ, ତୁ େŗ ଏପରି ସମୟ ନିମେľ ରାଜ୍ୟ ପାଇଅଛ?”
15ଏଥିେରଏūରମĶର୍ ଖୟčୁଏହିପ୍ର ତୁ ୍ୟĩରେଦବାକୁ େସମାନčୁ

କହିେଲ,
16 “ତୁ େŗ ଯାଇ ଶୂଶନ୍ େର ଉପŵିତ ସମų ଯିହୁ ଦୀୟ େଲାକčୁ

ଏକତ୍ର କରି େମାʼ ନିମେľ ଉପବାସ କର, ପୁଣି ତିନି ଦିନ ଯାଏ
ଦିନେର କିଅବା ରାତି୍ର େର କିଛି େଭାଜନ କର ନାହିଁ ଓ କିଛି ପାନ
କର ନାହିଁ; ମଧ୍ୟ ମୁଁ ଓ େମାହର ଦାସୀଗଣ ତଦƙ ପ ଉପବାସ
କରିବୁ; ତହଁୁ ବ୍ୟବŵାନୁଯାୟୀ େନାହିେଲ େହଁ ମୁଁ ରାଜାč ନିକଟକୁ
ଯିବି; ତହିଁେର ମୁଁ ବିନū େହେଲ ବିନū େହବି।”

17େତଣୁ ମĶର୍ ଖୟଚାଲିଯାଇ ଏūରčସମųଆଜ୍ଞାନୁସାେର କମର୍
କେଲ।

5
ଏūରč େଭାଜ

1ଏଉĩାରୁ ତୃ ତୀୟ ଦିନ ଏūର ରାଜକୀୟ ବŴ ପିŅି ରାଜଗୃହର
ଭିତର ପ୍ର ାđଣେର ରାଜଗୃହ ସřୁଖେର ଠିଆ େହେଲ; େସହି
ସମୟେର ରାଜା ରାଜଗୃହେର ଗୃହĹାର ସřୁଖେର ରାଜସି ଂହାସନ
ଉପେର ଉପବିū ଥିେଲ।

2 ଏଥିେର ରାଜା ଏūର ରାଣୀčୁ ପ୍ର ାđଣେର ଠିଆ େହବାର
େଦଖିେଲ, ପୁଣି ଏūର ରାଜାč ଦୃūିେର ଅନୁଗ୍ର ହ ପାଇବାରୁ ରାଜା
ଏūର ପ୍ର ତି ଆପଣା ହųŵିତ ସୁବĦର୍ ଦģ ବଢ଼ାଇେଲ; େତଣୁ ଏūର
ନିକଟକୁ ଆସି ରାଜଦģର ଅଗ୍ର ଭାଗ ଛୁଇଁେଲ।

3 ପୁଣି, ରାଜା ତାହାčୁ ପଚାରିେଲ, “ଆେଗା ଏūର ରାଣୀ, ତୁ ŗର
କି ବାěା ଓ କି ପ୍ର ାଥର୍ ନା? ଅେķର୍ କ ରାଜ୍ୟ ପଯର୍ ୍ୟľ େହେଲ େହଁ ତାହା
ତୁ ŗକୁ ଦĩ େହବ।”

4 ଏūର ଉĩର କେଲ, “େଯେବ ମହାରାଜାč ଦୃūିେର ଭଲ
ଦିେଶ, େତେବ ମୁଁ ଆପଣč ପାଇଁ େଯଉଁ େଭାଜ ପ୍ର ųୁତ କରିଅଛି,
ମହାରାଜ ଓ ହାମନ୍ ଆଜି େସହି େଭାଜକୁ ଆଗମନ କରľୁ।”
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5 ଏଥିେର ରାଜା କହିେଲ, “ଏūରč କଥାନୁସାେର ଶୀଘ୍ର କମର୍
କରିବା ପାଇଁ ହାମନ୍ କୁ କୁହ;”ଏଥିଉĩାେରରାଜା ଓହାମନ୍ ଏūରč
ପ୍ର ųୁତ େଭାଜକୁ ଆସି େଲ।

6 ଏଥିେର ରାଜା େଭାଜେର ଦ୍ର ାକ୍ଷାରସ ପାନ କରିବା େବେଳ
ଏūରčୁ କହିେଲ, ତୁ ŗର ନିେବଦନ କଅଣ? “ତାହା ତୁ ŗକୁ ଦĩ
େହବ; ପୁଣି,ତୁ ŗରପ୍ର ାଥର୍ ନା କଅଣ? ଅେķର୍ କରାଜ୍ୟପଯର୍ ୍ୟľ େହେଲ
େହଁ ତାହା ସି ķ େହବ।”

7 ତହିଁେର ଏūର ଉĩର େଦେଲ, “େମାହର ନିେବଦନ ଓ
ପ୍ର ାଥର୍ ନା ଏହି;

8 ମୁଁ େଯେବ ମହାରାଜାč ଦୃūିେର ଅନୁଗ୍ର ହ ପାଇଅଛି,
ପୁଣି େମାହର ନିେବଦନୀୟ ବିଷୟ େଦବାକୁ ଓ ପ୍ର ାଥର୍ ନା ସି ķ
କରିବାକୁ େଯେବ ମହାରାଜ ତୁ ū ହୁ ଅľି, େତେବ ମୁଁ େଯଉଁ େଭାଜ
ଆପଣମାନč ନିମେľ ପ୍ର ųୁତ କରିବି, ତହିଁକି ମହାରାଜ ଓ ହାମନ୍ 
ଆସľୁ, ମୁଁ କାଲି ମହାରାଜାč ଆଜ୍ଞାନୁସାେର କହିବି।”

ମĶର୍ ଖୟčୁ ଫାଶୀ େଦବାକୁ ହାମନ୍ ର ଷଡ଼ଯĿ
9 ତହିଁେର େସହି ଦିନ ହାମନ୍ ଆନłିତ ଓ ହୃ ūଚିĩ େହାଇ

ବାହାରକୁ ଗଲା; ମାତ୍ର ହାମନ୍ ରାଜĹାରେର ଆପଣା ସřୁଖେର
ମĶର୍ ଖୟčୁ ଉଠି ଠିଆନ େହବାର କିଅବା ପ୍ର ଣାମ ନକରିବାର େଦଖି
େସ ମĶର୍ ଖୟ ବିରୁ ķେର େକ୍ର ାଧେର ପରିପୂĦର୍ େହେଲ।

10 ତଥାପି ହାମନ୍ ଆପଣା େକ୍ର ାଧ ସŗାଳି ଗୃହକୁ ଗଲା, ପୁଣି
ଆପଣା ମିତ୍ର ଗଣକୁ ଓ ଆପଣା ଭାଯର୍ ୍ୟା େସରଶ୍ କୁ ଡକାଇ ଆଣିେଲ।

11 ଆଉ, ହାମନ୍ ଆପଣା ଧନ ଓ ଐŧଯର୍ ୍ୟର କଥା ଓ ବହୁ
ସľାନମାନč କଥା ଓ ରାଜା କିପରି ତାହାର ପଦ ବୃķି କରିଅଛľି
ଓ କିପରି ତାହାčୁ ଆପଣା ଅଧିପତିମାନč ଓ ଦାସମାନč ଉପେର
ଆସନ େଦଇଅଛľି, ଏହିସବୁ ବିଷୟ େସମାନčୁ ଶୁଣାଇେଲ।

12 ହାମନ୍ ଆହୁ ରି କହିେଲ, “ଏūର ରାଣୀ ଆପଣା ପ୍ର ųୁତ
େଭାଜକୁ େମାʼ ବିନୁ ଆଉ କାହାକୁ ରାଜାč ସେđ ଯିବାକୁ େଦଇ
ନାହାľି; ପୁଣି, କାଲିକି ମୁଁ ରାଜାč ସେđ ତାč Ĺାରା ନିମĿିତ
େହାଇଅଛି।
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13 ମାତ୍ର େଯପଯର୍ ୍ୟľ ମୁଁ ଯିହୁ ଦୀୟ ମĶର୍ ଖୟčୁ ରାଜĹାରେର
ବସି ବାର େଦଖୁଥିବି, େସପଯର୍ ୍ୟľ ଏହିସବୁେର େମାହର କିଛି ଫଳ
ନାହିଁ।”

14 େତଣୁ ତାହାର ଭାଯର୍ ୍ୟା େସରଶ୍ ଓ ମିତ୍ର ସମେų ତାହାčୁ
କହିେଲ, “ପଚାଶ ହାତ ଉē ଏକ ଫାଶୀକାଠ ପ୍ର ųୁତ କରାଯାଉ;
ପୁଣି, ମĶର୍ ଖୟčୁ ତହିଁେର ଫାଶୀ େଦବା ପାଇଁ କାଲି ପ୍ର ାତଃକାେଳ
ରାଜାčୁ କୁହ, ତହିଁଉĩାେର ହୃ ū େହାଇ ରାଜାč ସହିତ େଭାଜକୁ
ଯାଅ।” ଏହି କଥାେର ହାମନ୍ ସľୁū େହାଇ େସହିରୂ ପ ଫାଶୀକାଠ
ପ୍ର ųୁତ କରାଇେଲ।

6
ମĶର୍ ଖୟ ରାଜାč Ĺାରା ସřାନିତ

1 େସହି ରାତି୍ର େର ରାଜା େଶାଇ ପାରିେଲ ନାହିଁ; ଏଣୁ େସ
źରଣୀୟ ଇତିହାସ-ପୁųକ ଆଣିବାକୁ ଆଜ୍ଞା େଦେଲ ପୁଣି, ତାହା
ରାଜାč ସାକ୍ଷାତେର ପାଠ କରାଗଲା।

2 ତହିଁେର ଏହି ଲିଖିତ କଥା େଦଖାଗଲା, ରାଜାč ନପୁଂସକ
ବିଗ୍ ଥନ୍ ଓ େତରଶ୍ ନାମକ ଦୁଇ ଜଣ Ĺାରପାଳ ଅକ୍ଷେŧରଶ
ରାଜାčୁ ବଧକରିବାକୁ େଚūା କରିଥିବାରୁ ମĶର୍ ଖୟତହିଁରସŖାଦ
େଦଇଥିେଲ।

3ଏଣୁ ରାଜା ପଚାରିେଲ, “ଏଥିପାଇଁ ମĶର୍ ଖୟčୁ କି ପ୍ର କାର ସřାନ
ଓ ଉēପଦ ଦିଆଯାଇଅଛି?” ରାଜାč େସବାକାରୀ ଦାସମାେନ
କହିେଲ, “ତାହାč ପାଇଁ କିଛି କରାଯାଇ ନାହିଁ।”

4 ତହଁୁ ରାଜା ପଚାରିେଲ, “ପ୍ର ାđଣେର କିଏ କିଛି?” ଏହି
ସମୟେର ହାମନ୍ ଆପଣା ପ୍ର ųୁତ ଫାଶୀକାଠେର ମĶର୍ ଖୟčୁ ଫାଶୀ
େଦବା ପାଇଁ ରାଜାକୁ କହିବା ନିମେľ ରାଜଗୃହର ବାହାର ପ୍ର ାđଣକୁ
ଆସି ଥିେଲ।

5 େତଣୁ ରାଜାč ଦାସମାେନ ତାହାčୁ କହିେଲ, େଦଖľ,ୁ “ହାମନ୍ 
ପ୍ର ାđଣେର ଠିଆ େହାଇଅଛି।” େତେବ ରାଜା କହିେଲ, “େସ
ଭିତରକୁ ଆସୁ।”
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6 ତହିଁେର ହାମନ୍ ଭିତରକୁ ଆସେľ, ରାଜା ତାହାčୁ କହିେଲ,
“ରାଜା ଯାହାକୁ ସřାନ କରିବାକୁ ତୁ ū ହୁ ଅľି, ତାହା ପ୍ର ତି କଅଣ
କରାଯିବ?” ହାମନ୍ ମେନ ମେନ ଭାଳିେଲ, ରାଜା େମାʼ ବିନୁ ଆଉ
କାହାକୁ ସřାନ କରିବାକୁ ଅଧିକ ତୁ ū େହେବ?

7ଏଣୁ ହାମନ୍ ରାଜାčୁ ଉĩର େଦଲା, “ମହାରାଜ ଯାହାକୁ ସřାନ
କରିବାକୁ ତୁ ū ହୁ ଅľି,

8 ତାହା ପାଇଁ ମହାରାଜାč ପରିେଧୟ ରାଜକୀୟ ବŴ ଓ
ମହାରାଜାč ଆେରାହଣର ରାଜମୁକୁଟଭୂ ଷିତ ଅŧ ଅଣାଯାଉ।

9ଆଉ, େସହି ବŴ ଓ ଅŧ ମହାରାଜାčର ଏକ ପ୍ର ଧାନ ଅଧିପତିର
ହųେର ଦିଆଯାଉ; ପୁଣି, ମହାରାଜ ଯାହାକୁ ସřାନ କରିବାକୁ ତୁ ū
ହୁ ଅľି,ତାହାčୁ େସମାେନ େସହିରାଜବŴ ପିŅାଉľୁ ଓ େସହିଅŧେର
ଆେରାହଣ କରାଇ ନଗର ଦାģେର ତାହାର ଆେଗ ଆେଗ ଏହା
େଘାଷଣା କରľୁ, ‘ମହାରାଜ ଯାହାର ସřାନେର ତୁ ū ହୁ ଅľି, ତାହା
ପ୍ର ତି ଏରୂ ପ କରାଯାଏ।’ ”

10 ଏଥିେର ରାଜା ହାମନ୍ କୁ କହିେଲ, “ତୁ େŗ ଏହା ଶୀଘ୍ର
କର; େଯପରି କହିଲ, େସପରି େସହି ବŴ ଓ େସହି ଅŧ େଘନି
ରାଜĹାରେର ଉପବିū ଯିହୁ ଦୀୟ ମĶର୍ ଖୟ ପ୍ର ତି କର; ତୁ େŗ
େଯସକଳ କଥା କହିଅଛ, ତହିଁରୁ କିଛି ହିଁ ଊଣା କର ନାହିଁ।”

11 େତଣୁ ହାମନ୍ େସହି ବŴ ଓ ଅŧ େନଇ ମĶର୍ ଖୟčୁ ବŴାନି୍ଵ ତ
କେଲ ଓ ଅŧାେରାହଣ କରାଇ ନଗରର ଦାģେର ବୁଲାଇେଲ, ପୁଣି
“ମହାରାଜ ଯାହାକୁ ସřାନ କରିବାକୁ ତୁ ū ହୁ ଅľି, ତାହା ପ୍ର ତି ଏରୂ ପ
କରାଯାଏ;” ଏହି କଥା ତାହାର ଆେଗ ଆେଗ େଘାଷଣା କେଲ।

12 ଏଉĩାରୁ ମĶର୍ ଖୟ ପୁନବର୍ ାର ରାଜĹାରକୁ ଆସି େଲ, ମାତ୍ର
ହାମନ୍ େଶାକାନି୍ଵ ତ େହାଇ ଓ ମųକ ଢାčି ଆପଣା ଗୃହକୁ ଶୀଘ୍ର
ଗେଲ।

13 ପୁଣି, ହାମନ୍ ଆପଣା ପ୍ର ତି ଘଟିତ ଏହି ସମų କଥା
ଆପଣା ଭାଯର୍ ୍ୟା େସରଶ୍ କୁ ଓ ଆପଣାର ସମų ମିତ୍ର čୁ କହିେଲ;
ତହିଁେରତାହାčର ଜ୍ଞାନୀ େଲାକମାେନ ଓ ତାହାč ଭାଯର୍ ୍ୟା େସରଶ୍ 
ତାହାčୁ କହିେଲ, “ଯାହା ସାକ୍ଷାତେର ତୁ ŗର ଏହି ପତନର ଆରŗ
େହାଇଅଛି, େସ ମĶର୍ ଖୟ େଯେବ ଯିହୁ ଦୀ ବଂଶୀୟ େଲାକ ହୁ ଏ,
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େତେବ ତୁ େŗ ତାହାčୁ ଜୟ କରି ପାରିବ ନାହିଁ; ମାତ୍ର ତାହାର
ସାକ୍ଷାତେର ନିତାľ ପତିତ େହବ।”

14 େସମାେନ ତାହା ସହିତ ଏରୂ ପ କଥାବାĩର୍ ା କରୁ କରୁ
ରାଜନପୁଂସକମାେନ ଆସି ଏūରč ପ୍ର ųୁତ େଭାଜକୁ ହାମନ୍ କୁ
େନବା ପାଇଁ ଚĚଳ େହେଲ।

7
ହାମନ୍ ର ମୃତୁୁ ୍ୟଦģ

1 ଏହିରୂ େପ ଏūର ରାଣୀ ସହିତ ରାଜା ଓ ହାମନ୍ େଭାଜନ
କରିବାକୁ ଉପŵିତ େହେଲ।

2 ରାଜା େସହି Ĺିତୀୟ ଦିନ ଦ୍ର ାକ୍ଷାରସ ପାନ କରିବା େବେଳ
ଏūରčୁ ପୁନବର୍ ାର କହିେଲ, “ଆେଗା ଏūର ରାଣୀ, ତୁ ŗର
ନିେବଦନ କଅଣ? ତାହା ତୁ ŗକୁ ଦĩ େହବ ଓ ତୁ ŗର ପ୍ର ାଥର୍ ନା
କଅଣ? ତାହା ଅେķର୍ କ ରାଜ୍ୟ ପଯର୍ ୍ୟľ େହେଲ େହଁ ସି ķ କରାଯିବ।”

3 େତଣୁ ଏūର ରାଣୀ ଉĩର େଦଇ କହିେଲ, “େହ ମହାରାଜ,
ମୁଁ େଯେବ ଆପଣč ଦୃūିେର ଅନୁଗ୍ର ହ ପାଇଅଛି, ଆଉ, େଯେବ
ମହାରାଜ ସľୁū ହୁ ଅľି, େତେବ େମାହର ନିେବଦନାନୁସାେର
େମାʼ ପ୍ର ାଣ ଓ େମାʼ ପ୍ର ାଥର୍ ନାନୁସାେର େମାʼ େଲାକମାେନ େମାେତ
ଦିଆଯାଉľ।ୁ

4କାରଣଆେŗମାେନ, ମୁଁ ଓ େମାହର େଲାକମାେନ ସଂହାରିତ ଓ
ହତଓ ବିନūେହବା ନିମେľ ବିକ୍ର ୀତ େହାଇଅଛୁ।ଯଦିଆେŗମାେନ
େକବଳ ଦାସ ଓ ଦାସୀ େହବା ପାଇଁ ବିକ୍ର ୀତ େହାଇଥାʼľୁ, େତେବ
ଶତƘ ମହାରାଜାčର ଏହି କ୍ଷତି ପରିେଶାଧ କରି ନ ପାରିେଲ େହଁ ମୁଁ
ନୀରବ େହାଇ ରହľି।”

5 ଏଥିେର ଅକ୍ଷେŧରଶ ରାଜା ଏūର ରାଣୀčୁ କହିେଲ, “େଯ
ଏପରି କମର୍ କରିବାକୁ ମନେର ସାହସ ବାŅିଅଛି, େସ କିଏ? ଓ େସ
େକଉଁଠାେର ଅଛି?”

6ଏūରକହିେଲ, “ଏହି ଦୁūହାମନ୍ ଜେଣ ବିପକ୍ଷଓଶତƘ ଅେଟ;”
ତହିଁେର ରାଜା ଓ ରାଣୀč ସାକ୍ଷାତେର ହାମନ୍ ଭୀତ େହେଲ।
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7ଆଉ,ରାଜା େକ୍ର ାଧେରଦ୍ର ାକ୍ଷାରସ-ପାନଶାଳାରୁ ଉଠି ରାଜଗୃହର
ଉଦ୍ୟାନକୁ ଗଲା; ତହିଁେରରାଜା Ĺାରା ଆପଣାର ଅମđଳ ନିťିତ
େହାଇଅଛି, ଏହା ଜାଣି ହାମନ୍ ଏūରରାଣୀ ନିକଟେରଆପଣା ପ୍ର ାଣ
ମାଗିବାକୁ ଠିଆ େହେଲ।

8 େତେବ ରାଜା ରାଜଗୃହର ଉଦ୍ୟାନରୁ ଦ୍ର ାକ୍ଷାରସ-ପାନଶାଳାକୁ
େଲଉଟି ଆସି େଲ; େସେତେବେଳ ଏūର େଯଉଁ ଆସନେର
ବସି ଥିେଲ,ହାମନ୍ ତହିଁଉପେରପଡ଼ିଥିେଲ; େତଣୁରାଜା କହିେଲ,
“ଏକʼଣ ଗୃହମଧ୍ୟେର େମାʼସାକ୍ଷାତେରରାଣୀčୁ ବଳାħାରକରିବ?
ଏହି କଥା ରାଜା ମୁଖରୁ ବାହାରିବା ମାତ୍ର େଲାକମାେନ ହାମନ୍ ର ମୁଖ
ଢାčି ପକାଇେଲ।”

9 ଏଥିଉĩାେର ରାଜାč ସାକ୍ଷାତେର ଉପŵିତ ହେବର୍ ାଣା ନାମକ
ଏକ ନପୁଂସକ ରାଜାକୁ କହିେଲ, “େଦଖľୁ, ମହାରାଜାč ପକ୍ଷେର
ହିତଜନକ ସŖାଦଦାୟୀ ମĶର୍ ଖୟ ନିମେľ ହାମନ୍ ପଚାଶ ହାତ
ଉē ଫାଶୀକାଠ ପ୍ର ųୁତ କରିଅଛି, ତାହା ହାମନ୍ ର ଗୃହେର ŵାପିତ
େହାଇଅଛି,” ରାଜା କହିେଲ, “ତହିଁ ଉପେର ଏହାକୁ ଫାଶୀ ଦିଅ।”

10 ଏଥିେର ହାମନ୍ ମĶର୍ ଖୟ ନିମେľ େଯଉଁ ଫାଶୀକାଠ ପ୍ର ųୁତ
କରିଥିେଲ, ତହିଁ ଉପେର େସମାେନ ହାମନ୍ କୁ ଫାଶୀ େଦେଲ;
ତହିଁେର ରାଜାč େକ୍ର ାଧ ଶାľ େହଲା।

8
ଏūରč Ĺାରା ଯିହୁ ଦୀč ଉķାର

1 େସହି ଦିନ ଅକ୍ଷେŧରଶ ରାଜା ଏūର ରାଣୀčୁ ଯିହୁ ଦୀୟ
େଲାକମାନčର ଶତƘ ହାମନ୍ ର ଗୃହାଦି େଦଲା, ଆଉ ମĶର୍ ଖୟ
ରାଜାč ସାକ୍ଷାତେର ଉପŵିତ େହେଲ; କାରଣ ମĶର୍ ଖୟ ଆପଣାର
କଅଣ ହୁ ଏ, ଏହା ଏūର ଜଣାଇଥିେଲ।

2ଏଥିେରରାଜା ହାମନ୍ ଠାରୁ େଯଉଁ ଅđୁରୀୟ େନଇଥିେଲ,ତାହା
କାଢ଼ି ମĶର୍ ଖୟčୁ େଦେଲ, ପୁଣି ଏūର ହାମନ୍ ର ଗୃହ ଉପେର
ମĶର୍ ଖୟčୁ ନିଯୁý କେଲ।

3 ଏūର ରାଜାč ନିକଟେର ପୁନବର୍ ାର ନିେବଦନ କେଲ, ପୁଣି
ଯିହୁ ଦୀୟମାନč ପ୍ର ତିକୂଳେର ଅଗାଗୀୟ ହାମନ୍ ର କୃତ ଅମđଳ
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ଓ ତାହାର କŜିତ କŜନା ନିବାରଣାେଥର୍ ତାହାର ଚରଣେର ପଡ଼ି
େରାଦନ କରି ପ୍ର ାଥର୍ ନା କେଲ।

4 ତହିଁେର ରାଜା ଏūର ଆେଡ଼ ସୁବĦର୍ ଦģ ବିųାର କରେľ,
ଏūରଉଠି ରାଜା ଛାମୁେର ଠିଆ େହାଇ କହିେଲ, େଯେବ ମହାରାଜ
ସľୁū ହୁ ଅľି, େଯେବ ମୁଁ ମହାରାଜାč ଦୃūିେର ଅନୁଗ୍ର ହ ପାଇଅଛି,

5 ପୁଣି, “ଏହି କମର୍ ମହାରାଜାč ଦୃūିେର ଯଥାଥର୍ େବାଧ ହୁ ଏ,
ଆଉ ମୁଁ ମହାରାଜାčର ତୁ ūିକାରିଣୀ ଅେଟ, େତେବ ମହାରାଜାčର
ସମୁଦାୟ ପ୍ର େଦଶŵ ଯିହୁ ଦୀୟମାନčୁ ବିନାଶ କରିବା ପାଇଁ
ଅଗାଗୀୟ ହřଦାଥାର ପୁତ୍ର ହାମନ୍ େଯସକଳ ପତ୍ର େଲଖିବାକୁ
ପରାମଶର୍ େଦଇଥିେଲ, ତାହା ଅନ୍ୟଥା କରିବାକୁ େଲଖାଯାଉ;

6 େଯେହତୁ େମାʼ େଲାକč ପ୍ର ତି େଯଉଁ ଅମđଳ ଘଟିବ, ତାହା
େଦଖି ମୁଁ କିପରି ସହି ପାରିବି? ପୁଣି, ଆପଣା କୁଟୁ Ŗମାନč ବିନାଶ
େଦଖି କିପରି ସହି ପାରିବି?”

7 ଏଥିେର ଅକ୍ଷେŧରଶ ରାଜା ଏūର ରାଣୀčୁ ଓ ଯିହୁ ଦୀୟ
ମĶର୍ ଖୟčୁ କହିେଲ, “େଦଖ, ମୁଁ ଏūରčୁ ହାମନ୍ ର ଗୃହ େଦଲି,
େଲାକମାେନ ହାମନ୍ କୁ ଫାଶୀକାଠେର ଫାଶୀ େଦଇଅଛľି, କାରଣ
େସ ଯିହୁ ଦୀୟମାନč ଉପେର ହųେକ୍ଷପ କରିଥିେଲ।

8 ମଧ୍ୟ ତୁ େŗମାେନ ରାଜା ନାମେର ଯିହୁ ଦୀୟମାନč ନିକଟକୁ
ଆପଣା ଆପଣା ଇĔାନୁସାେର ପତ୍ର େଲଖ ଓ ତାହା ରାଜାč
ଅđୁରୀୟେର େମାହରାčିତ କର; କାରଣ ରାଜାč ନାମେର ଲିଖିତ
ଓ ରାଜାč ଅđୁରୀୟେର େମାହରାčିତ ପତ୍ର େକହି ଅନ୍ୟଥା କରି ନ
ପାେର।”

9 େତଣୁ ତୃ ତୀୟ ମାସର, ଅଥର୍ ାତ୍ , ସୀବନ ମାସର େତଇଶ
ଦିନେର ରାଜାč େଲଖକମାେନ ଆହୂ ତ ହୁ ଅେľ, ମĶର୍ ଖୟର
ସକଳ ଆଜ୍ଞାନୁସାେର ଯିହୁ ଦୀୟମାନč ନିକଟକୁ ଓ ହିłୁŵାନଠାରୁ
କୂଶ େଦଶ ପଯର୍ ୍ୟľ ଏକ ଶହ ସତାଇଶ ପ୍ର େଦଶାľଗର୍ ତ
ପ୍ର େତ୍ୟକ ପ୍ର େଦଶର ଅକ୍ଷରାନୁସାେର କି୍ଷତିପାଳ ଓ ଶାସନକĩର୍ ା
ଓ ପ୍ର େଦଶାଧିପତିମାନč ନିକଟକୁ, ପୁଣି ପ୍ର େତ୍ୟକ େଗାŭୀକୁ
େସମାନč ଭାଷାନୁସାେର, ଆଉ ଯିହୁ ଦୀୟ େଲାକମାନč ନିକଟକୁ
େସମାନč ଅକ୍ଷର ଓ ଭାଷାନୁସାେର ପତ୍ର ଲିଖିତ େହଲା।
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10 ପୁଣି, େସ ରାଜା ଅକ୍ଷେŧରଶ ନାମେର େଲଖି ଓ ରାଜାč
ଅđୁରୀୟେର େମାହରାčିତ କରି ଅŧଶାଳା-ଜାତ ରାଜକୀୟ
ଅŧବାହନାରୂ ଢ଼ ଦƘ ତଗାମୀ ଦୂତଗଣ ହųେର ପତ୍ର ପଠାଇଲା।

11ତĶ୍ଵାରା ଅକ୍ଷେŧରଶ ରାଜାč ସବୁ ପ୍ର େଦଶେର ଏକ ଦିନେର,
ଅଥର୍ ାତ୍ , ଅଦର ନାମକ Ĺାଦଶ ମାସର ତ୍ର େୟାଦଶ ଦିନେର

12ପ୍ର େତ୍ୟକ ନଗରର ସବୁ ଯିହୁ ଦୀୟčୁ ଏକତି୍ର ତ େହାଇ ଆପଣା
ଆପଣା ପ୍ର ାଣରକ୍ଷାେଥର୍ ଠିଆ େହବାକୁ, ପୁଣି େଯଉଁ େଗାŭୀ ଓପ୍ର େଦଶ
େସମାନčର ବିପକ୍ଷତା କରିେବ, େସମାନč ସାମଥର୍ ୍ୟ ଓ େସମାନč
ବାଳକ ଓ Ŵୀସକଳକୁ ସଂହାର ଓ ବଧ ଓ ବିନାଶ କରିବାକୁ, ପୁଣି
େସମାନčର ସମų ଦ୍ର ବ୍ୟ ଲୁଟିବାକୁ ରାଜା ଅନୁମତି େଦେଲ।

13 ଆଉ, େସହି ଦିନ େଯପରି ଯିହୁ ଦୀୟମାେନ ଆପଣାମାନč
ଶତƘ ଗଣଠାରୁ ପରିେଶାଧ େନବାକୁ ପ୍ର ųୁତ େହେବ, ଏଥିପାଇଁ
ପ୍ର େତ୍ୟକ ପ୍ର େଦଶେର ଓ ସମୁଦାୟ େଲାକč ନିକଟେର ପ୍ର ଚାରିତ
େହବା ନିମେľ େସହି ଆଜ୍ଞାପତ୍ର ର ଏକ ପ୍ର ତିଲିପି ଦିଆଗଲା।

14ତହିଁେର ଦƘ ତଗାମୀ ରାଜକୀୟ ଅŧାରୂ ଢ଼ ବାĩର୍ ାବାହକମାେନ
ରାଜାଜ୍ଞାେର İରିତ ପ୍ର ବĩƈତ େହାଇ ଚାଲିଗେଲ; ପୁଣି, ଶୂଶନ୍ 
ରାଜଧାନୀେର େସହି ଆଜ୍ଞା ପ୍ର କାଶିତ େହଲା।

15 ଏଉĩାରୁ ମĶର୍ ଖୟ ନୀଳ ଓ ଶୁĂବĦର୍ ରାଜକୀୟ ବŴ ପିŅି,
ମųକେର ସୁବĦର୍ ମୟ ବୃହତ ମୁକୁଟ େଦଇ, ସରୁ ଓ ଧୂମ୍ର ବĦର୍
ଉĩରୀୟ ବŴେର ବŴାନି୍ଵ ତ େହାଇ ରାଜା ଛାମୁରୁ ବାହାରକୁ ଗଲ;
ତହିଁେର ଶୂଶନ୍ ରାଜଧାନୀ ଆନł ଓ ହଷର୍ ନାଦେର ପରିପୂĦର୍
େହଲା।

16ଆଉ, ଯିହୁ ଦୀୟମାନčର ଦୀŊି ଓ ଆନł ଓ ହଷର୍ ଓ ସŘମର
ଉଦୟ େହଲା।

17 ପୁଣି, ପ୍ର ତି ପ୍ର େଦଶେର ଓ ପ୍ର ତି ନଗରେର େଯେକୗଣସି
ŵାନେର ରାଜାଜ୍ଞା ଓ ନିୟମପତ୍ର ଉପŵିତ େହଲା, େସହି େସହି
ŵାନେର ଯିହୁ ଦୀୟମାନčର ଆନł, ଆେମାଦ, େଭାଜ ଓ ମđଳର
ଦିନ େହଲା, ପୁଣି େଦଶର ଅେନକ େଲାକ ଯିହୁ ଦୀୟ ମତାବଲŖୀ
େହେଲ; େଯେହତୁ େସମାେନ ଯିହୁ ଦୀୟମାନč ସକାେଶ ଭୀତ
େହେଲ।
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9
ଯିହୁ ଦୀč ଶତƘ ମାନčର ବିନାଶ

1ଏଥିମଧ୍ୟେରଅଦରନାମକĹାଦଶମାସରତ୍ର େୟାଦଶ ଦିନେର
ରାଜାଜ୍ଞା ଓ ନିୟମର କାଯର୍ ୍ୟକାରୀ ସମୟ ନିକଟ େହଲା; ଅଥର୍ ାତ୍ ,
େଯଉଁ ଦିନ ଯିହୁ ଦୀୟମାନč ଶତƘ ଗଣ େସମାନč ଉପେର କĩର୍ୃ İ
କରିବାକୁ ଅେପକ୍ଷା କରିଥିେଲ, େସହି ଦିନ ଏପରି ବିପରୀତ ଘଟଣା
େହଲା େଯ, ଯିହୁ ଦୀୟମାେନ ଆପଣା ଘୃଣାକାରୀମାନč ଉପେର
କĩର୍ୃ İ କେଲ।

2 େସେତେବେଳ ଯିହୁ ଦୀୟମାେନ ଆପଣାମାନč
ହିଂସାେଚūାକାରୀଗଣ ଉପେର ହųେକ୍ଷପ କରିବାକୁ ଅକ୍ଷେŧରଶ
ରାଜାč ଯାବତୀୟ ପ୍ର େଦଶେରଆପଣା ଆପଣା ନଗରେର ଏକତି୍ର ତ
େହେଲ, ପୁଣି େସମାନč ସřୁଖେର େକହି ଠିଆ େହାଇ ପାରିେଲ
ନାହିଁ, କାରଣ ସମୁଦାୟ େଲାକ େସମାନč ସକାଶୁ ଭୀତ
େହାଇଥିେଲ।

3 ଆଉ, ପ୍ର େଦଶାଧିପତି ଓ କି୍ଷତିପାଳ ଓ ଶାସନକĩର୍ ା ଓ ରାଜ-
କମର୍ କାରୀମାେନ ଯିହୁ ଦୀୟମାନčର ସାହାଯ୍ୟ କେଲ, କାରଣ
ମĶର୍ ଖୟ ସକାେଶ େସମାେନ ଭୟଭୀତ େହାଇଥିେଲ।

4େଯେହତୁ ମĶର୍ ଖୟରାଜଗୃହମଧ୍ୟେରମହାନ ଥିେଲଓତାହାର
ଯଶ ସବର୍ ପ୍ର େଦଶେର ବ୍ୟାŊ େହଲା; କାରଣ େସହି ମĶର୍ ଖୟ ଅଧିକ
ଶýିଶାଳୀ େହେଲ।

5 ପୁଣି, ଯିହୁ ଦୀୟମାେନଆପଣାମାନčସମųଶତƘ čୁ ଖğାଘାତଓ
ସଂହାର ଓ ବିନାଶ କେଲ; େସମାେନ ଆପଣାମାନč ଘୃଣାକାରୀଗଣ
ପ୍ର ତି ଯାହା ଇĔା, ତାହା କେଲ।

6 ଏହିରୂ େପ ଯିହୁ ଦୀୟମାେନ ଶୂଶନ୍ ରାଜଧାନୀେର ପାĚ ଶତ
େଲାକčୁ ବଧ ଓ ବିନାଶ କେଲ।

7 ପୁଣି, ପଶର୍ łାଥ ଓ ଦଲ୍ େଫାନ ଓ ଅସ୍ ପାଥ
8ଓ େପାରାଥ ଓ ଅଦଲୀୟ ଓ ଅରିଦାଥ
9ଓ ପମର୍ ų ଓ ଅରୀଷୟ ଓ ଅରୀଦୟ ଓ ବୟିଷାଥ,
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10 ଯିହୁ ଦୀୟମାନčର ଶତƘ ହřଦାଥାର ପୁତ୍ର ହାମନ୍ ର ଏହି ଦଶ
ପୁତ୍ର čୁ େସମାେନ ବଧ କେଲ, ମାତ୍ର ଲୁଟ କରିବାକୁ େସମାେନ
ହųେକ୍ଷପ କେଲ ନାହିଁ।

11 େଯଉଁମାେନ ଶୂଶନ୍ ରାଜଧାନୀେର ହତ େହେଲ, େସମାନčର
ସଂଖ୍ୟା େସହି ଦିନେର ରାଜା ଛାମୁକୁ ଆସେľ,

12 ରାଜା ଏūର ରାଣୀčୁ କହିେଲ, “ଯିହୁ ଦୀୟମାେନ ଶୂଶନ୍ 
ରାଜଧାନୀେର ପାĚ ଶତ େଲାକ ଓ ହାମନ୍ ର ଦଶ ପୁତ୍ର čୁ ବଧ ଓ
ବିନାଶ କରିଅଛľି; େତେବ େସମାେନ ରାଜାč ଅବଶିū ପ୍ର େଦଶ
ସକଳେର କଅଣ କରି ନ ଥିେବ! ଏେବ ତୁ ŗର ନିେବଦନ କଅଣ?
ତାହା ତୁ ŗକୁ ଦĩ େହବ ଓ ତୁ ŗରଆଉପ୍ର ାଥର୍ ନା କଅଣ? ତାହା ସି ķ
େହବ।”

13 ତହଁୁ ଏūର କହିେଲ, “େଯେବ ମହାରାଜ ସľୁū ହୁ ଅľି,
େତେବ ଆଜିର ଆଜ୍ଞା ପ୍ର ମାେଣ କାଲି ହିଁ କରିବାର ଅନୁମତି
ଶୂଶନ୍ ŵ ଯିହୁ ଦୀୟମାନčପ୍ର ତି ଦĩ େହଉ,ଆଉହାମନ୍ ରଦଶ ପୁତ୍ର
ଫାଶୀକାଠେର ଟđା ଯାଉľୁ।”

14 ଏଥିେର “େସପରି କରାଯିବାକୁ” ରାଜା ଆଜ୍ଞା େଦେଲ ପୁଣି,
େସହି ଆଜ୍ଞା ଶୂଶନ୍ େର ପ୍ର ଚାରିତ େହଲା; ତହିଁେର େଲାକମାେନ
ହାମନ୍ ର ଦଶ ପୁତ୍ର čୁ ଫାଶୀକାଠେର ଟđାଇେଲ।

15 ଆଉ, ଶୂଶନ୍ ŵ ଯିହୁ ଦୀୟମାେନ ଅଦର ମାସର ଚତୁ Ķର୍ ଶ
ଦିନେର ମଧ୍ୟ ଏକତି୍ର ତ େହାଇ ଶୂଶନ୍ େର ତିନି ଶତ େଲାକčୁ ବଧ
କେଲ, ମାତ୍ର ଲୁଟ କରିବା ପାଇଁ ହųେକ୍ଷପ କେଲ ନାହିଁ।

16 ଏଥିମଧ୍ୟେର ରାଜାč ନାନା ପ୍ର େଦଶ ନିବାସୀ ଅନ୍ୟ ସକଳ
ଯିହୁ ଦୀୟ େଲାକମାେନ ଏକତି୍ର ତ େହାଇ ଆପଣା ଆପଣା ପ୍ର ାଣ
ନିମେľ ଠିଆ େହେଲ; ପୁଣି, ଆପଣାମାନč ଶତƘ ଗଣଠାରୁ ବିଶ୍ର ାମ
ପାଇ ଘୃଣାକାରୀମାନčର ପĚųରି ସହସ୍ର େଲାକčୁ ବଧ କେଲ,
ମାତ୍ର ଲୁଟ କରିବା ପାଇଁ ହųେକ୍ଷପ କେଲ ନାହିଁ।

17 ଏହି ସମų ଅଦର ମାସର ତ୍ର େୟାଦଶ ଦିନେର େହଲା; ପୁଣି,
େସହି ମାସର ଚତୁ Ķର୍ ଶ ଦିନେର େସମାେନ ବିଶ୍ର ାମ କରି ତାହା
େଭାଜନପାନ ଓ ଆନł କରିବାର ଦିନ କେଲ।

18 ମାତ୍ର ଶୂଶନ୍ ŵ ଯିହୁ ଦୀୟମାେନ େସହି ମାସର ତ୍ର େୟାଦଶ
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ଓ ଚତୁ Ķର୍ ଶ ଦିନେର ଏକତି୍ର ତ େହେଲ ଓ େସହି ମାସର ପĚଦଶ
ଦିନେର ବିଶ୍ର ାମକରିତାହା େଭାଜନପାନରଓଆନłର ଦିନକେଲ।

19 ଏନିମେľ ଗ୍ର ାମŵ, ଅଥର୍ ାତ୍ , ପ୍ର ାଚୀରହୀନ ନଗର ନିବାସୀ
ଯିହୁ ଦୀୟମାେନ ଅଦର ମାସର ଚତୁ Ķର୍ ଶ ଦିନକୁ ଆନł ଓ
େଭାଜନପାନ ଓ ମđଳର, ପୁଣି ପରŷର ଅଂଶ ପଠାଇବାର ଦିନ
କରି ମାନľି।

ପୂରୀମ୍ ପବର୍ ଆରŗ
20 ଏଥିଉĩାେର ମĶର୍ ଖୟ ଏହିସବୁ ବିଷୟ େଲଖିେଲ ଓ

ଅକ୍ଷେŧରଶ ରାଜାč ନିକଟŵ ଓ ଦୂରŵ ସକଳ ପ୍ର େଦଶେର ଥିବା
ସମų ଯିହୁ ଦୀୟମାନč ନିକଟକୁ ପତ୍ର ପଠାଇେଲ।

21 ଆଉ, େଯଉଁ ଦୁଇ ଦିନ ଯିହୁ ଦୀୟମାେନ ଆପଣାମାନč
ଶତƘ ଗଣଠାରୁ ବିଶ୍ର ାମ ପାଇେଲ, ପୁଣି େଯଉଁ ମାସେର େସମାନčର
ଦୁଃଖ ସୁଖେର ଓ େଶାକ ମđଳ ଦିନେର ପରିଣତ େହଲା,

22ପ୍ର ତି ବଷର୍ େସହି ମାସର େସହି ଦୁଇ ଦିନ,ଅଥର୍ ାତ୍ ,ଅଦରମାସର
ଚତୁ Ķର୍ ଶ ଓ ପĚଦଶ ଦିନକୁ େସମାେନ େଯପରି େଭାଜନପାନ ଓ
ଆନłର ଓ ପରŷର ଅଂଶ ଓ ଦରିଦ୍ର ମାନč ନିକଟକୁ ଦାନ େପ୍ର ରଣ
କରିବାର ଦିନ କରି ମାନିେବ, ଏହି ଆଜ୍ଞା େଦେଲ।

23 ତହିଁେର ଯିହୁ ଦୀୟମାେନ େଯପରି ଆରŗ କରିଥିେଲ
ଓ ମĶର୍ ଖୟ େଯପରି େଲଖିଥିେଲ, େସମାେନ ତଦƙ ପ ବ୍ୟବହାର
କରିବାକୁ ସřତ େହେଲ;

24 କାରଣ ସମୁଦାୟ ଯିହୁ ଦୀୟ-େଲାକର ଶତƘ ଅଗାଗୀୟ
ହřଦାଥାର ପୁତ୍ର ହାମନ୍ େସମାନčୁ ବିନାଶ କରିବାର ସଂକŜ କରି
େସମାନčୁ ଲୁŊ ଓ ବିନାଶ କରିବା ପାଇଁ ପୂର, ଅଥର୍ ାତ୍ , ଗୁଲିବାġ
କରିଥିେଲ।

25 ମାତ୍ର ରାଜା ଛାମୁକୁ (ଏ ବିଷୟ) ଆସେľ, େସ ଏହି ଆଜ୍ଞାପତ୍ର
େଦଲା, ହାମନ୍ ଯିହୁ ଦୀୟମାନč ବିରୁ ķେର େଯଉଁ ଦୁū-ସଂକŜ
କରିଅଛି, ତାହା ତାହାର ନିଜ ମųକେର ବĩର୍ୁ , ପୁଣି େସ ଓ ତାହାର
ପୁତ୍ର ମାେନ ଫାଶୀକାଠେର ଟđା ଯାଉľୁ।
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26ଏନିମେľ ପୂର ନାମାନୁସାେର େସହି ଦୁଇ ଦିନର ନାମ ପୂରୀମ୍ 
େହଲା। ପୁଣି, େସହି ପତ୍ର ର ସକଳ କଥା ସକାଶୁ ଓ େସ ବିଷୟେର
ଯାହା େସମାେନ େଦଖିଥିେଲ ଓ େସମାନč ପ୍ର ତି ଯାହା ଘଟିଥିଲା,
ତହିଁ ସକାଶୁ ଯିହୁ ଦୀୟମାେନ ଆପଣାମାନčର ଓଆପଣା ଆପଣା
ବଂଶର ଓ ଯିହୁ ଦୀ-ମତାବଲŖୀଗଣର କĩର୍ ବ୍ୟ େବାଲି ଏହା ŵିର
କେଲ େଯ,

27 ତତ୍ ସœକର୍ ୀୟ ଲିଖିତ ଆଜ୍ଞା ଓ ନିରୂ ପିତ ସମୟାନୁସାେର
େସମାେନ ବଷର୍ କୁ ବଷର୍ ଏହି ଦୁଇ ଦିନ ପାଳନ କରିେବ ଓ େକୗଣସି
ରୂ େପ ତାହା େଲାପ କରିେବ ନାହିଁ।

28 ଆଉ, ସମų ପୁରୁ ଷ-ପରœରାେର, ପ୍ର େତ୍ୟକ ବଂଶେର ଓ
ପ୍ର େତ୍ୟକପ୍ର େଦଶେରଓପ୍ର େତ୍ୟକନଗରେର େସହି ଦୁଇ ଦିନ źରଣ
ଓ ପାଳନ କରାଯିବ; ପୁଣି, ଏହି ପୂରୀମ୍ ଦିନ ଯିହୁ ଦୀୟମାନč
ମଧ୍ୟରୁ େଲାପ ପାଇବ ନାହିଁ ଓ େସମାନč ବଂଶ ମଧ୍ୟରୁ େସହି
ଦୁଇ ଦିନର źରଣ ଲୁŊ େହବ ନାହିଁ।

29 ଅବୀହୟିଲର କନ୍ୟା ଏūର ରାଣୀ ଓ ଯିହୁ ଦୀୟ ମĶର୍ ଖୟ
ପୂରୀମ୍ -ଦିନବିଷୟକ ଏହି Ĺିତୀୟ ପତ୍ର ŵିରକରଣାେଥର୍ ସœୂĦର୍
କ୍ଷମତା ସହିତ େଲଖିେଲ।

30 ପୁଣି, ଯିହୁ ଦୀୟ ମĶର୍ ଖୟ ଓ ଏūର ରାଣୀ ଯିହୁ ଦୀୟମାନč
ନିମେľ ଉପବାସ ଓ କ୍ର łନ ବିଷୟକ େଯଉଁ ଆଜ୍ଞା େଦଇଥିେଲ
ଓ େସମାନčର ଆପଣାମାନč ପାଇଁ ଓ ଆପଣାମାନč ବଂଶ ପାଇଁ
ଯାହା ŵିର କରିଥିେଲ,

31ତଦନୁସାେରମĶର୍ ଖୟ ନିରୂ ପିତକାଳେର ପୂରୀମ୍ ରେସହି ଦୁଇ
ଦିନର ପାଳନ ŵିର କରିବା ନିମେľ ଅକ୍ଷେŧରଶ ରାଜାč ଅଧୀନŵ
ଏକ ଶହ ସତାଇଶ ପ୍ର େଦଶେର ଥିବା ସମų ଯିହୁ ଦୀୟମାନč
ନିକଟକୁ ଶାľି ଓ ସତ୍ୟ-ବାକ୍ୟଯୁý ପତ୍ର େପ୍ର ରଣ କେଲ।

32ଏହିରୂ େପ ଏūରčଆଜ୍ଞା Ĺାରା ପୂରୀମ୍ -ଦିନର ବିଧି ŵିରୀକୃତ
େହଲା ଓ ତାହା ପୁųକେର େଲଖାଗଲା।

10
ମĶର୍ ଖୟčର ମହାନତା
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1େସହି ଅକ୍ଷେŧରଶରାଜା େଦଶ ଓ ସମୁଦ୍ର ŵ ଉପĹୀପସମୂହେର
କର ବସାଇେଲ।

2 ପୁଣି, ତାହାର ପରାକ୍ର ମ ଓ ପ୍ର ଭାବର ସବୁ କଥା, ଆଉ ରାଜା
ମĶର୍ ଖୟčୁ େଯଉଁ ମହĪ େଦଇ ଉēପଦେର ନିଯୁý କେଲ,
ତହିଁର ସœୂĦର୍ ବିବରଣ କି ମାଦୀୟା ଓ ପାରସ୍ୟ େଦଶର
ରାଜାମାନč ଇତିହାସ ପୁųକେର ଲିଖିତ ନାହିଁ?

3 କାରଣ ଯିହୁ ଦୀୟ ମĶର୍ ଖୟ ଅକ୍ଷେŧରଶ ରାଜାč ପ୍ର ଧାନମĿୀ
େହାଇ ଯିହୁ ଦୀୟ େଲାକମାନč ମଧ୍ୟେର ମହାନ ଓ ଆପଣା
ଭ୍ର ାତୃ ସମୂହ ମଧ୍ୟେର ପି୍ର ୟପାତ୍ର ଓ ଆପଣା େଲାକčର
ମđଳାେନ୍ଵ ଷୀ, ପୁଣି ଆପଣା ସମų ବଂଶ ପ୍ର ତି ଶାľିବାଦୀ ଥିେଲ।
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